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was Sie in der Verpackung erhalten.

Kabelloser Schalter ’

ey = .
Empfénger ‘

% Hinweis: Das in diesem Handbuch abgebildete Produkt kann sich leicht von dem unterscheiden, ¥ ‘

d. Ein Empféanger kann maximal mit
8 Stiick kabellosen Tastenfeldern
gesteuert werden. i

e
e m‘

e. Drei kabellose Zweigang-Schalter
steuern 2 kabellose Empfanger.
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Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Benutzer wird darauf
hingewiesen, dass Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der
fiir die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geréts ungiiltig machen kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein
digitales Geréat der Klasse B gema Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte
sollen einen angemessenen Schutz vor schédlichen Stérungen in der Wohnanlage
bieten. Dieses Gerét erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen
und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung nach den Anleitungen installiert und
verwendet wird, schadliche Stérungen der Funkkommunikation verursachen.

Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation keine
Storungen auftreten. Wenn dieses Gerét schadliche Storungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus-und Einschalten des Gerits festgestellt
werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die Strorungen durch
eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

--Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

--VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfénger.

--SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als dem,
an den der Empfénger angeschlossen ist.

--Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernse-htechniker.
Um die Einhaltung der FCC-Richtlinien Fiir die HF-Exposition zu gewahrleisten,
sollte dieses Gerat mit einem Mindestabstand von 20 cm zum Heizkorper installiert
und betrieben werden: Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne.

Hinweis: Der Empfénger ist beim Verlassen des Werkes standardméaRig in
geschlossenem Zustand.

1. Schalten Sie den Strom aus, installieren Sie den Empfanger wie in der
Abbildung gezeigt und unterscheiden Sie zwischen spannungsfiihrenden
und neutralen Leitungen.

2. Schalten Sie den Strom ein und programmieren Sie dann den Empfénger
mit dem Schalter gemaR dem Kapitel Lerncode Betrib.

f. Ein kabelloser Dreigang-Schalter steuert 3 kabellose Empfanger. l
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Schaltplan des Hinzufiigens eines kabellosen
Schalters zu einem herkdmmlichen Schalter
Was ist der Unterschied zwischen dem Status "Offnen” und "SchlieBen"?
In Kombination mit herkémmlichen Schaltern, Wenn sich der Empfénger im
Status ,Offen” befindet, schalten Sie den herkémmlichen Schalter ein und die
Lampe leuchtet sofort auf. Wenn sich der Empfanger im Status ,SchlieBen”
befindet, schalten Sie den herkémmlichen Schalter ein und Sie miissen auch
den Funkschalter driicken, um die Lichter einzuschalten. 7

Wireless switch

1.Der Empfanger muss von einem qualifizierten Elektriker installiert werden.
2.Fir den ersten Einsatz miissen Schalter und Empfanger gekoppelt werden.
3.Bitte vermeiden Sie, dass der Empfénger aus einer Hohe (iber 1 Meter fallt und
Schaden verursacht.

4.Nach der Verdrahtung soliten der Ausgangs-neutrale Draht und der Live-Draht
nicht miteinander beriihrt werden, oder der Empfénger hat einen Kurzschluss.
5. Es ist nicht ratsam,den Schalter auf einer Metalloberflache oder einem
Empfanger in einer metallischen, geschlossenen Abdeckung zu installieren, Metall
schirmt das kabellose Signal ab und verkiirzt so den Abstand zur Fernbedienung.
6. Installieren Sie den Empfanger dort, wo der menschliche Kérper nicht direkt
beriihren kann.

Antenne

Empfanger

Anzeigelampe Rotes Kabel (RD)
Blaues Kabel (BU)
AC eingang
Stromdraht (RD)

Neutrales Kabel (BU)N  Neutrales Kabel (BU) N
Erinnerung: Nach der Installation des Empféngers miissen Sie den Funkschalter
und den Empfénger vor der Verwendung koppeln. Weitere Informationen finden
Sie auf Seite 3 mit dem Titel "Pairing". 7

Unabhéngig davon, ob sich der Empfanger im gedffneten oder geschlossenen
Zustand befindet, konnen Sie die Beleuchtung nur liber den drahtiosen Schalter
steuern, wenn Sie den herkémmlichen Schalter einschalten.

Einstellen des Status "Offnen / SchlieRen" des Empfingers

Halten Sie die Einstelltaste 16 Sekunden lang gedriickt und lésen Sie Ihren
Finger, wenn die Anzeigelampe dauerhaft hell leuchtet. (Wahrend der 16
Sekunden wechselt die Anzeigelampe von einem schnellen zu einem
langsameren Blitz. Danach ist die Anzeigelampe aus und dann an.)

1. Entfernen Sie den Schalterrahmen und das Tastenfeld mit der Hand
oder einem Schraubendreher.

2. Entfernen Sie 4 Schrauben mit einem Schraubendreher, entfernen
Sie die Batterieabdeckung;

3. Ersetzen Sie die alte Batterie durch die neue, achten Sie auf den
positiven und negativen Pol der Batterie;

4. Montieren Sie die Platte und den Rahmen wieder.




B £B= m ?_@j

1.Verbinden Sie den Empfanger zwischen dem Licht und der Stromquelle.
2.Schalten Sie Strom ein, halten Sie die Einstelltaste 2 Sekunden lang gedriickt.
Wenn die Kontrollleuchte blinkt, wechselt sie in den Kopplungsmodus und
lockert dann den Finger.

3.Driicken Sie den drahtlosen Switch, den Sie koppeln mochten. Licht an,

was darauf hinweist, dass das Pairing erfolgreich ist.

4.Es wird nicht empfohlen, dass 1 Schalter viele Empfanger steuert.
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Halten Sie die gepaarte Schalttafel ca. 20 Sekunden lang gedriickt, bis die
LED-Anzeige am Schalter schnell blinkt, dann nehmen Sie Ihren Finger weg,
driicken Sie den neuen,schlielich testen Sie,ob es die Lampen ein-und
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1.Halten Sie die gekoppelte Schalttafel etwa 60 Sekunden lang gedriickt.
2.Der Status der Schalter-LED-Anzeige andert sich: blinkt schnell —
blinkt 8-mal langsam — blinkt 9-mal bei langsamerer Geschwindigkeit —
blinkt einmal bei sehr langsamer Geschwindigkeit. Dann lockere deinen Finger.
3.Driicken Sie die Schalttafel erneut, das Licht geht aus und die Lampe wird
nicht gesteuert.
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1.Halten Sie die Empfangertaste etwa 10 Sekunden lang gedriickt.

2.Der Status der Empfanger-LED-Anzeige andert sich von schnell zu langsam.
Dann lockere deinen Finger.

} 3.Driicken Sie die gekoppelte Schalttafel, das Licht geht aus und die Lampe

wird nicht gesteuert. 4

a.Die integrierte Last des Funkempféngers betragt 1000W.
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Erlaubte Lampen: LED-Leuchten, Gliihbirnen,
Abluftventilatoren oder WLAN-Geréte usw.
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b. Ein kabelloser Ein-Gang-Schalter
steuert einen kabellosen Empfanger.

c. Ein kabelloser Zwei-Gang-Schalter
steuert 2 kabellose Empfanger.
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Funkschalter
Der Schalter kann mit Schrauben oder doppelseitigen Aufklebern
aufliegend montiert oder auf den Tisch gestellt werden.

1.Montieren mit doppelseitigem Klebeband. (Inbegriffen)
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Nehmen Sie den Bereich, auf dem Sie den Schalter platzieren
werden, reinigen Sie die Oberflache mit einem feuchten Lappen,
kleben Sie das Klebeband auf die Riickseite des Schalters und befes-

2.Montage mit Schrauben (nicht inbegriffen)

Nehmen Sie zuerst den
Rahmen und das Tastenfeld
des Schalters auseinander,
befestigen Sie die Schalter-
basis mit zwei Schrauben an
der Wand und montieren Sie
dann die Teile zusammen.

éﬁ
%;
7

86"866 I_1 1MM
86*86*13MM

600K times
-116dB

82~86g
-40~+70 C

300~500m outdoor
130~100m indoor

1-gang, 2-gang,
3-gang

433.92 MHz

] Parameter des drahtlosen Schalters
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3V (CR2032)

=300K times
(6~8 years)

Feuerfestes PC
Blaues Licht

Die drei Arten von
Paneelen konnen
ausgetauscht werden|

Parameter des kabellosen Empfangers wechseln

433.92 MHz

Red light




